
Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Модел: YY2989

Да започнем с използването

Правилно свързване на слушалките и доставената аудио кутия USB Type-C

Свържете правилно слушалките и доставената USB Type-C аудио кутия към всяко устройство,
както е показано на фигурата.
Слушалки - PS5®
Слушалки - USB Type-C аудио кутия - компютър

Носене на слушалките

Поставете закачалката зад ухото си и поставете слушалките в ухото си. След това преместете
слушалките нагоре, надолу, наляво и надясно, за да плъзнете накрайника на наушниците
дълбоко в ушния канал.
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За да използвате всички функции и подобрените характеристики

Актуализиране на компютърния софтуер “INZONE Hub” до най-новата версия.
За подробности относно “INZONE Hub”, вижте следния URL адрес.
https://www.sony.net/inzonehub-support

IER-G900

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

Първи стъпки

Предоставени аксесоари

Включени артикули

Поставяне на слушалките в калъфа за носене

Подмяна на накрайниците

Части и бутони за управление

Разположение и функции на частите

Носене на слушалките

Носене на слушалките

Използва се чрез свързване към игрова конзола

Свързване на слушалките към компютър или PlayStation®5

Персонализиране на слушалките

С помощта на “INZONE Hub”

Какво можете да правите с “INZONE Hub”

Инсталиране на “INZONE Hub”

Важна информация

Предпазни мерки

Работа с кабела за слушалки

За да избегнете изгаряне или неизправност, причинена от намокряне
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Лицензи

Търговски марки

Уеб сайтове за обслужване на клиенти

Отстраняване на неизправности

Отстраняване на неизправности

Спецификации

Спецификации
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Включени артикули

След като отворите пакета, проверете дали всички елементи от списъка са включени в него. Ако липсват някои
елементи, обърнете се към отдела за поддръжка на Sony или към най-близкия дилър на Sony.
Цифрите в скоби показват броя на елементите.

Геймърски слушалки (1)

Калъф за съхранение (1)

Хибридни силиконови тапи (XS (2), S (2), M (2), XL (2)) (*)

Накрайниците за наушници с размер М се прикрепят към левия и десния модул на слушалките в момента на
покупката.

Размерът на накрайниците може да се определи на базата на цвета на вътрешната страна на
накрайниците.

Размер XS: червен
Размер S: оранжев
Размер M: зелен
Размер XL: лилав

Шумоизолиращи тапи (XS (2), S (2), M (2), L (2)) (**)

Размерът на накрайниците може да се определи на базата на цвета на вътрешната страна на накрайниците.

Размер XS: червен
Размер S: оранжев
Размер M: зелен
Размер L: светлосин

Кабелна връзка (1)

(*) Преди това размерът XS е бил посочен като размер SS, а размерът XL е бил посочен като размер LL.

(**) Преди това XS е бил посочен като размер SS.
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Аудио адаптер USB Type-C® (1)

Документи (1 комплект)

Забележка

Накрайниците са консумативи. Ако накрайниците на слушалките са повредени и се нуждаят от подмяна, изпълнете едно
от следните действия.

Свържете се с отдела за поддръжка на Sony.
Свържете се с най-близкия дилър на Sony.
Закупете отделно продаваната серия EP-EX10A (***).
Закупете отделно продаваната серия EP-NI1010 (***).

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation

(***) Възможно е да не се поддържа в някои страни и региони.
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Поставяне на слушалките в калъфа за носене

Завъртете кабела няколко пъти в кръг, за да поставите слушалките в калъфа за носене (B).
Можете да завържете кабела с доставената лента за кабел (A).

Поставяне на аудиокутията USB Type-C в калъфа за пренасяне
Поставете аудиокутията USB Type-C (C) на другото свободно място в калъфа.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Подмяна на накрайниците

Хибридните силиконови гумени накрайници за уши с размер M се прикрепят към лявата и дясната слушалка в
момента на покупката. Размерите на накрайниците на слушалките трябва да съответстват на ухото ви, а
слушалките трябва да се носят правилно, за да се получи правилно качество на звука.
Опитайте следното, за да постигнете правилното качество на звука.

Когато сменяте накрайниците, изпробвайте размерите на накрайника последователно от по-големите към по-
малките. Най-подходящият размер на накрайниците на слушалките може да се различава за лявото и дясното
ухо.
Проверете дали носите правилно слушалките в ушите си. Носете слушалките така, че накрайникът на
наушниците да е удобно разположен възможно най-дълбоко в ушния канал.
Използвайте накрайниците за изолиране на шума, за да повишите ефекта на шумоизолация.

Хибридни силиконови тапи
Размерът на накрайниците може да се определи на базата на цвета на вътрешната страна на накрайниците.

Размер XS: червен
Размер S: оранжев
Размер M: зелен
Размер XL: лилав

Отстранете накрайника.

Задръжте устройството за слушалки и завъртете накрайника на слушалката, като го въртите, за да го
извадите.
Не прищипвайте края на накрайника, когато го отстранявате.

1

Прикрепете накрайника.

Натиснете здраво накрайника на наушниците към звукопровода (тръбата за извеждане на звука) на
слушалките. В този момент оставете накрайника на слушалката да покрие външния край на звукопровода.
Не прикрепвайте накрайника на слушалката по хлабав или изкривен начин.

2
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Сродна тема
Носене на слушалките
Какво можете да правите с “INZONE Hub”

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Ако накрайникът на слушалката не е напълно закрепен, може да се случи следното.

Върхът на наушниците се сваля от слушалките.
Качеството на звука и възможността за носене са влошени.
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Разположение и функции на частите

Слушалки

Закачалки (лява, дясна)1.

Ляв модул
На левия модул за слушалки има знак L.

2.

Тактилна точка
Върху уникалния щепсел INZONE на левия модул има тактилна точка.

3.

Накрайници (ляв, десен)4.

Плъзгач
Можете да регулирате дължината на левия и десния кабел за слушалки с помощта на плъзгача.

5.

Десен модул
Върху десния модул за слушалки има знак R.

6.
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Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Уникален щепсел INZONE (ляв, десен)7.

Кабел за слушалки8.

L-образен стерео мини щепсел9.
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Носене на слушалките

Проверете лявата и дясната форма на слушалките.

Върху уникалния щепсел INZONE на левия модул има тактилна точка (A).

1

Поставете закачалката (B) зад ухото си и поставете слушалките в ухото си.

Поставете левия модул в лявото си ухо, а десния - в дясното.

2

Преместете слушалките нагоре, надолу, наляво и надясно, за да ги настроите в удобно положение.3
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Забележка

В следните случаи завъртете уникалната тапа INZONE (C), за да доближите закачалката до лицето си.
Трудно е да поставите закачалката на ухото си.
Трудно е да поставите закачалката в ухото си.

Сродна тема
Подмяна на накрайниците

Какво можете да правите с “INZONE Hub”

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Свързване на слушалките към компютър или PlayStation®5

Преди да започнете връзката, се уверете в следното:

Инструкциите за работа на компютър или PS5 е под ръка.

Свържете слушалките към USB порт на компютър или към контролер на PS5.

Когато свържете слушалките към компютър.

Свържете слушалките към предоставената аудио кутия USB Type-C.

Свържете аудиокутията USB Type-C към USB порт на компютър.

Когато свържете слушалките към PS5.

Свържете слушалките към клемата за слушалки на PS5 контролера.

1
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Забележка
Връзката през аудио кутията USB Type-C не е гарантирана с PS5. Следвайте описаните по-горе процедури, за да се
свържете с PS5.

Свържете аудиокутията USB Type-C директно към компютър, а не чрез USB концентратор.

Ако свържете слушалките към устройство, различно от компютър, чрез аудио кутията USB Type-C, може да се случи
следното.

Не се излъчва звук.
Звукът е слаб, въпреки че настройката за сила на звука е максимална.

Свържете слушалките към устройство директно без аудио кутията USB Type-C, за да подобрите горното.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Когато свързвате слушалките към компютър, изберете слушалките като аудиоустройство.

Аудио входно/изходно устройство:INZONE E9]

2
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Какво можете да правите с “INZONE Hub”

Първо, инсталирайте “INZONE Hub” софтуер на компютър. След това, като свържете слушалките към компютъра
чрез аудио кутията USB Type-C, можете да направите следното.

Да избирате настройките на еквалайзера
Да персонализирате настройките на еквалайзера
Да регулирате динамичния диапазон (DYNAMIC RANGE CONTROL)
За създавате/записвате звуков профил
За експортирате/импортирате звуков профил
Задаване на пространствения звук

За подробности относно “INZONE Hub”, вижте следния URL адрес.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Инсталиране на “INZONE Hub”

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Изтегляне “INZONE Hub” от сайта за поддръжка и го инсталирайте на компютъра си.

За подробности вижте следния URL адрес.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Съвместима операционна система: Windows® 10 или по-нова версия

1

След като инсталирате, стартирайте “INZONE Hub”.2
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Предпазни мерки

Бележка за статичното електричество
Ако използвате слушалките, когато въздухът е сух, може да изпитате дискомфорт поради статично
електричество, натрупано по тялото ви. Това не е неизправност на слушалките. Можете да намалите ефекта,
като носите изработени от естествени материали дрехи, които не образуват лесно статично електричество.

Бележки за носенето на слушалките
След употреба извадете слушалките от ушите си бавно.
Тъй като тапите прилягат плътно в ушите, принудителното им притискане към ушите или бързото им
издърпване могат да доведат до увреждане на тъпанчетата. При поставяне на слушалките мембраната на
високоговорителя може да издаде щракащ звук. Това не е неизправност.
Продължителната употреба на слушалките може да предизвика симптоми като сърбеж и дразнене на ушите.
Ако почувствате някой от горепосочените симптоми, докато използвате слушалките, спрете да ги използвате
незабавно. След това се консултирайте с лекар, с отдела за поддръжка на Sony или с най-близкия дилър на
Sony.
За продължителна употреба се препоръчва редовно да сваляте слушалките от ушите си.

Бележки за накрайниците на слушалките с шумоизолация
Тъй като накрайниците на слушалките прилягат по-плътно в ушите ви, може да почувствате напрежение в
ушите си. Ако усетите неудобство, прекратете употребата.
Накрайниците на наушниците са консумативи и могат да се влошат или счупят след продължителна употреба
и съхранение. Ако накрайниците на наушниците се изхабят или повредят, звуковите характеристики, като
например качеството на звука и шумопотискането, ще се влошат. Заменяйте ги редовно.
Ако възникнат следните неизправности, накрайникът на слушалката или част от него може да остане в ухото
ви и да причини нараняване или заболяване. Ако забележите някаква повреда, непременно сменете
накрайника на слушалката.

Върхът на слушалката се поврежда, като се напуква.
Върхът на слушалката се поврежда чрез отлепване.
Върхът на слушалката се поврежда чрез отчупване.
Върхът на слушалката се поврежда от разкъсването на мрежата.

Избягвайте миене с вода, мокри кърпички и използване на органични разтворители като алкохол, тъй като те
могат да причинят преждевременно влошаване на качеството.
Чужди материали, като ушна кал, могат да се прикрепят към мрежестата част на накрайника на наушника. В
резултат на това звукът може да стане приглушен или трудно чуваем. В такъв случай внимателно отстранете
чуждия материал.
Първо, извадете накрайника на наушниците от слушалките. След това нанесете леко памучен тампон върху
мрежестата част и завъртете бавно памучния тампон, за да изтриете чуждия материал. Внимавайте да не
скъсате частта с мембраната.

Други забележки
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Не подлагайте слушалките на прекомерни удари, тъй като те са прецизно устройство.
От време на време почиствайте щепсела с мека и суха кърпа.
Не дишайте в мембраната.
Ако почувствате дискомфорт, докато използвате слушалките, незабавно ги спрете.
Накрайниците могат да се повредят или износят при дълготрайна употреба и съхранение.
Не изпускайте слушалките и не ги подлагайте на механични удари. Това може да доведе до деформация или
повреда на слушалките и до влошаване на работата им.
Слушалките не са водоустойчиви. Ако в слушалките попадне вода или чужди тела, това може да доведе до
пожар или токов удар. Ако в слушалките попадне вода или чужди тела, незабавно спрете да ги използвате и
се консултирайте с най-близкия дилър на Sony. По-конкретно бъдете предпазливи в следните случаи.

Когато използвате слушалките в близост до мивка или съд с течност.
Внимавайте слушалките да не паднат в мивка или съд, пълен с вода.
Когато използвате слушалките в дъжд или сняг, или на влажни места.
Когато използвате слушалките, докато се потите.

Освен това слушалките могат да се намокрят в следния случай.

Докоснали сте слушалките с мокри ръце.
Слагате слушалките в джоба на влажна дреха.

Почистване на слушалките
Когато външната част на слушалките е замърсена, избършете я с мека и суха кърпа. Ако слушалките са
особено замърсени, накиснете кърпа в разреден неутрален препарат и я изстискайте добре, преди да я
използвате за почистване на слушалките.
Не използвайте следните разтворители, тъй като те могат да повредят покритието на повърхността на
слушалките или да причинят други повреди.
Алкохол, разредител, бензол и др.

Не използвайте слушалките в близост до медицински изделия
Слушалките имат магнити, които могат да попречат на пейсмейкърите, програмируемите шънтови клапи за
лечение на хидроцефалия или други медицински устройства. Не поставяйте слушалките в близост до лица,
които използват такива медицински изделия. Консултирайте се с вашия лекар, преди да използвате
слушалките, ако използвате такива медицински устройства.

Дръжте слушалките далеч от магнитни карти
Слушалките са с магнити. Ако магнитна карта се доближи до слушалките, магнитът на картата може да бъде
засегнат или деактивиран.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

Работа с кабела за слушалки

Прикрепване на кабела за слушалки

Хванете уникалния щепсел INZONE и го поставете директно в конектора на устройството за слушалки.

Забележка
Когато свързвате кабела, проверете цвета на края (A) на уникалния щепсел INZONE.
Когато цветът на края на щепсела е сив, свържете този кабел към лявото устройство.
Когато цветът на края на щепсела е червен, свържете този кабел към дясното устройство.

Отстраняване на кабела на слушалките

Хванете уникалния щепсел INZONE и го издърпайте направо от конектора на устройството за слушалки.

Забележка
Ако кабелът се дърпа директно, може да се скъса. Задръжте уникалния щепсел на INZONE, за да откачите кабела.

Не усуквайте съединението (В) на кабела. В противен случай кабелът може да се скъса.

Не издърпвайте кабела под ъгъл, когато го отделяте. В противен случай може да се затрудни отделянето на кабела.

Тези слушалки са съвместими само с уникалния щепсел INZONE.

Тези слушалки имат прецизни конектори. Ако издърпате силно кабела или го натиснете прекомерно, това може да доведе
до скъсване или повреда на кабела. Внимавайте кабелът да не се откачи.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
INZONE E9

За да избегнете изгаряне или неизправност, причинена от намокряне

За водоустойчивостта на слушалките
Слушалките не са водоустойчиви. Ако в слушалките попадне вода или чужди тела, това може да доведе до
прегаряне или неизправност.
Избягвайте ситуации като следните и внимавайте да не излагате слушалките на влага или мръсотия.

Докосване на слушалките, без да изсушите мокрите си ръце след домакинска работа в кухнята или измиване
на ръцете в тоалетната.

Поставяне на слушалките в джоба на гърдите на влажна дреха.

Поставяне на слушалките в чанта със студена бутилка от PET.

Разливане на напитка по време на хранене или пиене.

20



Сродна тема
Подмяна на накрайниците

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Лицензи

Този продукт съдържа софтуер, който Sony използва според лицензионно споразумение със собственика на
авторските му права. Задължени сме да оповестим на клиентите съдържанието на споразумението според
изискване на собственика на авторските права на софтуера. Моля, посетете следния интернет адрес и
прочетете.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/
Мрежовите услуги, съдържанието, както и (операционната система и) софтуерът на този продукт, могат да са
предмет на отделни правила и условия, както и да бъдат променяни, прекъсвани и преустановявани по всяко
време, и е възможно да изискват такси, регистрация и информация за кредитна карта.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Търговски марки

Microsoft и Windows са регистрирани търговски марки или търговски марки на Microsoft Corporation в САЩ и/
или други държави.
USB Type-C® и USB-C® са регистрирани търговски марки на USB Implementers Forum.
Sony и INZONE са регистрирани търговски марки или търговски марки на Sony Group Corporation или нейните
филиали.
“PlayStation” и “PS5” са регистрирани търговски марки или търговски марки на Sony Interactive Entertainment
Inc.
Всички други търговски марки и регистрирани търговски марки са търговски марки или регистрирани търговски
марки на съответните им собственици. В това ръководство знаците ™ и ® не са конкретизирани.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство
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Уеб сайтове за обслужване на клиенти

За клиенти в САЩ, Канада и Латинска Америка:
https://www.sony.com/am/support
За клиенти в Европа:
https://www.sony.eu/support
За клиенти в Китай:
https://service.sony.com.cn
За клиенти в други държави и региони:
https://www.sony-asia.com/support

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Геймърски слушалки
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Отстраняване на неизправности

Ако имате някакви проблеми, следвайте процеса по-долу.

Сродна тема
Уеб сайтове за обслужване на клиенти

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation

1. Проверете всеки раздел в това ръководство за помощ.

2. Свържете отново кутията за аудио USB Type-C.

3. Рестартирайте свързаното устройство, например компютъра или PS5®.

4. Отидете на сайта за поддръжка по-долу, за да откриете причината и решението на проблема.
https://www.sony.net/support/IER-G900/

5. Ако проблемите продължават, обърнете се към отдела за поддръжка на Sony по-долу или към най-
близкия дилър на Sony.
https://www.sony.net/support-contact
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Спецификации

Слушалки

Източник на захранване:
Съвместимост на захранването с USB шина (5 V, 100 mA)

Работна температура:
От 0 °C до 40 °C

Импеданс:
16 Ω (1 kHz)

Чувствителност:
101 dB/mW

Честотна лента:
10 Hz - 20 000 Hz

Щепсел
Страна на играча: L-образен стерео мини щепсел
От страната на слушалките: уникален щепсел INZONE (2)

Маса:
Приблизително 4,7 г

Дизайнът и спецификациите подлежат на промяна без предизвестие.

Имайте предвид, че това Помощно ръководство е преведено от машина. Машинните преводи не улавят контекста и може да не предават точно смисъла на съдържанието на
английската версия. За да прегледате оригиналната английска версия, изберете English от [Страница за избор на език].

5-068-220-31(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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